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Bevezeto

Gratuldlunk 0 késziiléke megvasarlaséhoz.

Vésarlasaval kivalé mindségl termék mellett déntétt. A haszndlati Gtmutatéd

a termék része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonségra, hasznélatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg valo-
mennyi haszndlati és biztonsdgi utasitéssal. A terméket csak a leirtak szerint és a
megadott célokra haszndlja. A késziilék harmadik személynek térténé tovdbba-
désa esetén adja at a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A készilék kizardlag ruhdzat g8z&s kefélésére/vasaldséra haszndlhaté.
A késziilék csak zart helyiségekben és maganhdaztartdsokban haszndlhaté.
Minden ettd| eltéré haszndlat nem rendeltetésszer haszndlatnak mindsiil.

A késziilék nem alkalmas kereskedelmi vagy ipari haszndlatra. A nem rendelte-
tésszer( haszndlatbdl, szakszerdtlen javitdsi munkdkbdl, jogosulatlanul végzett
médositasbdl vagy nem engedélyezett alkatrészek haszndlatabél eredd kérok
esetén semmilyen igény nem érvényesithets. A kockdzatot egyediil a felhaszndld
viseli.

Uzembe helyezés

A csomag tartalma és hianytalansaganak ellenérzése
(a képeket lasd a kihajthaté oldalon)

VESZELY

> Gyermekek nem jatszhatnak a csomagoléanyagokkal. Fulladésveszély
dll fenn.

¢ Vegye ki a dobozbdl a késziilék valamennyi részét és a hasznélati Gtmutatét.
¢ Tavolitson el minden csomagoléanyagot a késziilékrél.
A késziléket az aldbbi komponensekkel szdllitjuk:

® g8z5l8s kefe

® ruhakefe

® haszndlati Gtmutatd

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelel8 csomagolésbél ereds, illetve a
szdllitds sordn keletkezett kdrok esetén forduljon az iigyfélszolgdlathoz.
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Biztonsagi utasitasok

ARAMUTES VESZELYE

~ Az dramforrds fesziliségének meg kell egyeznie a készilék
tipustdbldjén lévé adatokkal.

» A veszélyek elkerilése érdekében a hibds késziléket azon-
nal javittassa meg szakképzett szerelvel vagy forduljon
igyfélszolgélatunkhoz.

» A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt hdlézati csatlo-
kozédugét vagy vezetéket azonnal cseréltesse ki megfeleld
jogosultsdggal rendelkezd szakemberrel vagy az igyfélszol-
gdlattal.

» Mindig a csatlakozédugdt és soha ne a hélézati kdbelt
hizza, amikor a késziléket levélasztia a tapellatdsrél.

~ Ne térje meg és ne nyomja &ssze a héldézati kébelt, és olyan
médon fektesse le, hogy ne érjen forré feliletekhez és ne
lehessen rdlépni vagy megbotlani benne.

» Tisztitds és viz betoltése elétt, illetve minden haszndlat utdn
hizza ki a hdlézati csatlakozédugét.

~ Bekapcsolds elétt mindig teljesen tekerje le a hdlézati kdbelt
és ne haszndljon hosszabbité kdabelt.

» Soha ne fogja meg nedves kézzel a halézati kdbelt vagy a
hélézati csatlakozddugét.

» Soha ne haszndlja a késziléket fird8kddban, zuhanyzéban,
mosddkagyléban vagy egyéb edényekben 1év8 viz kdzelé-
ben. A viz kdzelsége kikapcsolt késziléknél is veszélyt jelent.
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ARAMUTES VESZELYE

» A késziiléket semmi esetre sem szabad folyadékba meriteni
és ne hagyja, hogy folyadék kerilion a készilékhazba.

» Védje a késziléket a nedvességtdl és ne haszndlja a szo-
badban. Ha mégis folyadék keril a készilékhézba, azonnal
hizza ki a készilék csatlakozddugéidt a csatlakozéaljzatbdl
és javittassa meg képzett szakemberrel.

» Nem szabad kinyitni a készilékhdzat. A meghibdsodott
késziléket csak képzett szakemberrel javittassa.

» Ne haszndlja tovabb a késziléket, ha lathaté sérilés van
rajta, leesett vagy viz folyik ki beldle. El&szér javittassa meg
képzett szakemberrel.

~ A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képességi vagy tapasztalattal és/
vagy tuddssal nem rendelkez8 személyek csak felnéit szemé-
lyek feligyelete mellett haszndlhatjék, vagy ha felvildgositot-
tak Sket a készilék biztonsdgos haszndlatérdl és megértették
az ebbdl eredd veszélyeket.

» Gyermekek nem jdtszhatnak a készilékkel. Feligyelet nélkili
gyermekek nem tisztithatjék a késziléket és nem végezhetnek
karbantartést.
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A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
> A késziléket mindig a talpdra éllitsa.

» A késziiléket csak sima és hédllé feltletre dllitsa. A készi-
|éknek stabilan kell allnia.

~ Soha ne hagyija feliigyelet nélkil a forrd, halézatra csatlo-
koztatott vagy bekapcsolt késziléket.

~ Ugyelien a gyermekekre, hogy ne jdtsszanak a késziilékkel.

~ Soha ne irdnyitsa a g8zt személyekre, dllatokra vagy éppen
viselt ruhdzatra.

~ Soha ne tartsa a kezét a gézbe vagy forré fémrészekhez.

~ Haszndlat kdzben nem szabad kinyitni a viztartdly betslts-
nyildsét. El&szér hagyija lehdini a késziléket és hizza ki a
csatlakozédugédt a csatlakozéaljzatbdl.

~ Csak akkor tegye a helyére a késziléket, ha mar lehdlt.

~ Ne hagyja a késziléket és csatlakozé vezetékét bekapcsolt
éllapotban vagy lehilés kézben 8 évesnél fiatalabb gyer-
mekek kézelében.

~ Soha ne hagyja, hogy gyermekek feligyelet nélkil hasz-
ndligk a késziléket.

~ A késziléket dvatosan kell haszndlni, mert gézt bocséthat ki.

& Vigydzat! Forré felilet!
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~ Vegye figyelembe a ruhadarab cimkéjén megadott kezelési
utasitdsokat és az anyagnak megfeleld hémérséklet bedlli-
tasokat. Ellenkez8 esetben kdr keletkezhet a ruhanemiben.
Ha nem ismeri a kezelési utasitdsokat, akkor kezdjen a
ruhézat nem |athatd részén, mint pl. a belsé varratndl, hogy
ellenérizze a hatdst.

» Amennyiben a ruhdzat kezelési Gtmutatéjdban az all, hogy
tilos vasalni (=] jelzés), akkor a ruhadarabot a késziilékkel
sem szabad vasalni. Ellenkez8 esetben kar keletkezhet a
ruhadarabban.

~ A g8zds vasaldshoz kizardlag vezetékes csapvizet vagy
desztillélt vizet szabad a viztartdlyba télteni. Ellenkez
esetben kart tehet a készilékben.

> A késziléket nem szabad agressziv vegyi anyagokkal vagy
surolé hatdso tisztitészerekkel tisztitani. Ellenkezé esetben
kért tehet benne.
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Alkatrészek és kezeléelemek

(a képeket lasd a kihajthaté oldalon)

1]

®POH660000060000Q

kék LED (V) (felmelegedés kézben villog/iizemkész dllapot elérése esetén
vilagit)

piros LED

be-, kikapcsolé

ruhakefe

gézfe

g8zkibocsdté gomb @

a viztartély kireteszel8 gombijai

a viztartdly betéltd nyildsa

a viztartdly fedele g

viztartaly (MAX-elzéssel a maximdlis t3ltési szinthez)
hdélézati kébel (csatlakozédugéval)

markolat

Hasznalat

TUDNIVALO

>

Az els8 haszndlat alatt enyhe fist és artalmatlan szag képz&dhet, amely
sordn egy kis mennyiség(i részecske tévozik. Ez a jelenség nem befolyésolja
a készilék haszndlatdt és gyorsan megszinik.

A viztartaly feltoltése

/\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

>

>

A viztartalyt @ soha ne a gézfej @ lyukain keresztil tsltse fel.

Soha ne meritse a gézfejet @ viz ald.

HU 7
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TUDNIVALO

> A késziiléket csapvizzel kell haszndlni. Ha a lakéhelyén magas a viz mész-
tartalma, a csapvizhez ajanlott desztillalt vizet keverni. Ellenkezé esetben a
késziilék gyorsan vizkéves lesz.

A késziilék optimdlis izemelésének biztositdsdhoz keverjen a csapvizhez
a tablézatnak megfelel8 mennyiségi desztillélt vizet.

A desztillalt viz
Vizkeménység ardnya a csapvizhez

képest
nagyon lagy / lagy 0
kdzepes 1:1
kemény 2:1
nagyon kemény 3:1

A viz keménységi fokdrdl a helyi vizmGveknél érdeklédhet.

> Soha ne haszndljon adalékanyagokkal dsitott vizet (pl. keményité, illat-
vagy aromaanyagok vagy &blité) vagy kondenzvizet (pl. szérité, hitészek-
rény, légkondiciondlé berendezés vagy esdviz). Ezek szerves anyagokat
vagy asvanyi maradvdnyokat tartalmazhatnak, amely hé hatdsdra dssze-
gydlnek és zajokat vagy barna foltokat okozhatnak és a készilék korai
meghibdsoddsat okozhatjdk.

1) Hozza ki a készilék csatlakozédugdjdt, ha csatlakoztatva van a hélézati
csatlakozéaljzatra.

2) Tavolitsa el a készilékbdl a viztartélyt ). Ehhez nyomja meg a bal és jobb

oldalon lévé kireteszeld gombokat @, majd hizza ki egyenesen a viztartdlyt

O a készilekbdl (A dbra).
3) Nyissa ki a fedelet N @ és toltse fel a viztartéalyt @ (B dbra). A MAX jelzés

a maximdlis szintet jelzi.

4) Csukja le a fedelet \‘l O és helyezze vissza a viztartalyt @) a készilékbe.
A viztartélynak O hallhatéan be kell kattannia.
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Apolasi utasitasok és hasznalati tippek

> A késziilékkel mindenféle anyagot kezelhet, amelyek az alébbi vasaldsi
szimbélumokkal vannak jelélve:
— 2 (szintetikus szdl, pl. viszkéz, poliészter)
— 72 (selyem, gyapjo)
— = (pamut, len)
> Amennyiben a ruha kezelési Gtmutatéjéban az 4ll, hogy filos vasalni

( jelzés), akkor a ruhadarabot a készilékkel sem szabad vasalni. Ellen-

kezd esetben kdrt tehet a ruhadarabban.

> Ne haszndlja b8r, barsony, impregndlt bitor vagy gézre érzékeny
anyagok esetén. Ellenkezd esetben kdr keletkezhet a textiliGban vagy
a botordarabon.

¢ Akészilék haszndlata eléit ellendrizze a cimkén taldlhaté gyartéi ajanldso-
kat a ruhadarab kezelésére vonatkozéan.

¢ Ha nem biztos benne, hogy a ruhadarab alkalmas-e a vasalésra, akkor
kezdje a vasaldst a ruhdzat nem lathaté részén, pl. belsé varratndl, hogy
ellendrizze a hatdst.

¢ A ruhakefét @ csak enyhén nyomija a szévetre és lassan mozgassa a
késziiléket.

¢ Ne érien a gézfejiel @ selyemhez vagy velirhoz.
¢ Nehéz széveteket adott esetben hosszabb ideig kell vasalni.

¢ Az anyagok gézds vasalds sordn nedvességet szivnak fel. A g6z6s vasalds
utén mindig hagyija teliesen megszaradni a ruhadarabokat.

Goz funkciod

/\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!
> Soha ne prébdlijon meg ruhdkat vasalni kézvetleniil személyeken.
1) Csatlakoztassa a hdlézati kabelt @) a csatlakozéaljzatba és kapesolja be
a késziiléket. Ehhez nyomja meg a be-, kikapcsolét @. A kék LED (O @ a

felmelegedési fazis alatt villog. Amint a kék LED (V) @ folyamatosan vilagit,
a készilék g8zt termel.

2) Tartsa a késziléket a markolatndl @ fogva. Kézben tgyelien arra, hogy a
g6zfej @ gbznyildsait magaval ellentétes irdnyba tartsa.

3) Nyomja meg a gézkibocsété gombot \Klj\j O &s kezdien el dolgozni a ruha

felsé részén. Mozgassa a gézfejet @ lassan lefelé.

HU 9
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> A folyamatos gézkibocsatdshoz a gézkibocsaté gombot Qy\/ O rogziteni
lehet, ha lefelé tolja.
> A g6z funkcié ruhakefével @ vagy anélkil is hasznélhaté.

4) Engedie el a gézkibocsaté gombot 4;\} 0, ha viz kezd csépdgni a gézfeibsl @.
A késziiléknek el8szor ismét fel kell melegednie.

Vasalas ruhakefével

1) A készilék bekapcsoldsa elstt tegye a ruhakefét @ a gézfejre @. Ugyelien
arra, hogy a nagy szérny a gézfej @ alsé részén legyen (C dbra). Nyomja a
ruhakefét @ erésen a gézfejre @, amig hallhatéan bekattan.

2) Kapcsolja be a késziléket.

3) Akassza fel a vasalni kivént ruhadarabot egy véllféra és egyik kezével hizza
simdra. Egyenletesen g6zélie a ruhdt fentrdl lefelé.

4) Kefélie &t a kivasalands teriiletet nagy nyomds kifejtése nélkil, lassan, fentrdl
lefelé. A g6z és ruhakefe @ kombindciéja kiméletesen eltévolitia az &sszes
gyUrédést.

5) Kapesolja ki a késziléket. Ehhez nyomja meg a be-, kikapcsolét €. Hozza ki
a hdlézati csatlakozédugét az alizatbdl és hagyija lehdini a késziléket.

6) A ruhakefe @ gézfejrsl @ torténd eltévolitésdhoz tolja a ruhakefe @ alsé
részén lévs nagy szarnyat a hivelykujiéval elére, amig a ruhakefe @ levdlik
a gézfejrsl @ (D és E dbra).

10 HU
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A készilék Uzemen kiviil helyezése
1) Haszndlat utdn kapesolja ki a késziléket a be-, kikapcsolé € ismételt
megnyomdsaval. A kék LED (V) @ kialszik. Levdlaszthatia a késziléket az
aramellatasrol.
2) Mielétt elrakja a késziléket, hagyja teliesen lehdlni és minden egyes alkalommal

Uritse ki a készulék viztartdlyat (.

TUDNIVALO

> Akésziilék 15 perc utdn automatikusan készenléti dllapotba kapcsol, ha a
késziiléket ez idé alatt nem haszndlja (Auto-Off funkcid). Készenléti dllapot-

ban villog a piros LED @.

Tisztitas
Készulékhaz
/\ FIGYELMEZTETES - ARAMUTES VESZELYE!

> Minden tisztitds elétt hizza ki a csatlakozédugét a esatlakozéalizatbdl.
Ellenkezé esetben dramiités veszélye dll fenn.

/\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

> Minden tisztitds eldtt hizza ki a csatlakozédugét a csatlakozéaljzatbdl
és hagyja teliesen lehdlni a késziléket. Ellenkez8 esetben égési sériilés

veszélye all fenn.

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> Ne haszndljon agressziv, strolé hatdsi vagy vegyi tisztitészereket. Ezek
kart tehetnek a felisletben és helyrehozhatatlan kar keletkezhet a késziilék-

ben.

¢ Ahdzat és a gézfejet @ csak puha, enyhén nedves torldkendsvel tisztitsa
meg.

¢ Atisztitds utén hagyija teljesen megszaradni a készilékhdzat mieltt Gjra
hasznélja a késziléket.

SDMF 1300 A1 HU 11
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Vizkodlerakdédas eltavolitasa

Rendszeresen el kell tavolitani a készilékben lerakédott vizksvet, hogy megtartsa
maximdlis teljesitéképességét. A vizkslerakddds eltévolitasénak gyakorisaga a
viz min8ségétd| és a késziilék haszndlatdnak gyakorisagétsl figg.

Ajénlott legaldbb évente egyszer vagy 50 iizeméra utdn eltévolitani a készilék-
ben lerakédott vizkévet. Javasoljuk, hogy végezzen vizk8eltavolitast, amint azt
észleli, hogy kevesebb a g6zmennyiség.

> A vizk8lerakédds eltavolitdsahoz haszndlion kereskedelmi forgalomban
kaphaté citromsav-alapi vizkéoldét. Vegye figyelembe a vizk8oldé Gtmu-
tatdjat is.
1) Gy8z8djdn meg réla, hogy a késziilék teliesen lehdlt.
2) Toltson vizkoldét a viztartdlyba .

3) Csatlakoztassa a hdlézati kdbelt ) a csatlakozéaljzatba és kapesolja be a
készilléket. Ehhez nyomja meg a be-, kikapcsolét @. A kék LED (D @ villog.

4) Hagyja néhdny percig hatni a vizk8oldészert.

5) Nyomija meg a gézkibocsaté gombot \’Q\J« O és g6zolion a gézkefével egy
régi ruhdt.

6) Ezt kdveten tlise fel a viztartdlyt ) tiszta vizzel és ismét gézolie a régi
ruhdt, hogy eltévolitsa a vizk8oldé-maradvanyokat.

&’ ’
Tarolas
¢ Haszndlat utdn hagyia teljesen lehdlni a késziléket.

¢ Ontse ki a viztartdlyban @ lévé vizet.

¢ Akésziléket tiszta és szaraz helyen térolja.

12 HU
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Artalmatlanitds

A csomagolas artalmatlanitasa

Artalmatlanitsa a csomagolést kérnyezetbarat médon.
Vegye figyelembe a kilénbz8 csomagoléanyagokon 1év8 jelzéseket és adott
esetben vdlassza kiilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
a szdmjegyekkel (b) vannak megjelélve, az aldbbi jelentéssel:
1-7: mdanyagok,
20-22: papir és karton,
80-98: kompozit anyagok.

TUDNIVALO

> Amennyiben lehetséges, 8rizze meg az eredeti csomagoldst a garancia
ideje alatt, hogy garancidlis javitds esetén a késziléket megfeleléen be
lehessen csomagolni.

A készulék artalmatlanitasa

Az athizott kerekes szeméttdrolé itt lathaté szimbdluma azt jelzi, hogy ez a
késziilék a 2012/19/EU irdnyelv hatdlya ald tartozik. Ez az irdnyelv azt mondja
ki, hogy a késziléket életciklusa végén nem szabad a szokdasos hdztartési
hulladékkal értalmatlanitani, hanem azt kiilén létrehozott gydijtéhelyen,
Gjrahasznosité kézpontokban vagy hulladékkezeld izemben kell leadni.

Ez az artalmatlanitas az On szamara dijtalan. Kimélje a kérnye-
zetet és artalmatlanitson szakszerien.

@
DA Az elhaszndlédott termék drtalmatlanitasénak lehet8ségeiré| tajékozddjon
telepiilése dnkormdnyzatdndl vagy a vérosi 8nkormdnyzatndl.
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Hibaelhdaritas

Ez a fejezet fontos informécidkat tartalmaz a hiba azonositdséra és megszinte-
tésére vonatkozdan. A veszélyek és kdarok megel8zése érdekében tartsa be az

utasitdsokat.

Hiba oka és megsziintetése

Az aldbbi téblazat segit azonositani és megsziintetni a kisebb hibdkat. Ha az
aldbb felsorolt épésekkel nem tudja megoldani a problémat, akkor forduljon

igyfélszolgdlatunkhoz.

Hiba

A készillék nem
bocsat ki g8zt.

A késziilék nagyon
kevés gézt bocsdt ki.

Sokdig tart a
készilék felmelege-
dése és/vagy fehér
részecskék tdvoznak
beldle.

A gézfeibsl @ viz
csopog.

14 HU

Ok

A késziilék nincs
bekapcsolva.

A viztartélyban

nincs tobb viz.

Elhaszndlédott a
géz.

A késziilék vizkdves.

A viztartdlyban
nincs tobb viz.

Még nincs géz.

A g8z csaknem telje-

sen elhaszndlédott.

A késziilék vizkdves.

A késziilék vizkoves.

Elharitas

Ellendrizze, hogy a késziilék
megfelelen csatlakoztatva van
az aramellatdsra, majd nyomja
meg a be-, kikapcsolét €.

A kék LED-nek (O @ villognia

kell a felmelegedési fézis alatt.
Kapesolja ki a késziiléket és
tltse fel a viztartdlyt .

Ismét hagyija felmelegedni

a késziiléket.

Lasd a ,Tisztitas” fejezetet -
Vizkélerakédds eltavolitdsa
Kapcsolja ki a késziléket és
toltse fel a viztartalyt .

A késziilék kb. 30 mésodperc-
cel a bekapcsolds utdn kezd
elegend8 g8zt termelni.

Ismét hagyija felmelegedni a
késziléket.

Lasd a ,Tisztitas” fejezetet -
Vizkélerakédds eltavolitdsa

Lasd a ,Tisztitds” fejezetet -
Vizk8lerakédas eltavolitdsa
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Figgelék

MUszaki adatok

Halézati fesziltség 220-240 V ~ (vdltéaram), 50-60 Hz

Teljesitményfelvétel 1300 W

EU megfeleléségi nyilatkozatra vonatkozé tudnivalék

A késziilék megfelel az elekiromdgneses dsszeférhetéségre vonatkozé

C € 2014/30/EU irényely, a kisfesziltségl készilékekre vonatkozé 2014/35/EU
irGnyelv, valamint az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus beren-
dezésekben valé alkalmazdséanak korldtozdsardl szél6 2011/65/EU irdnyelv
alapvetd kévetelményeinek és egyéb vonatkozé el8irdsoknak.

A telies EU megfelel8ségi nyilatkozat a gydrténdl szerezhets be.

HU 15
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A Kompernass Handels GmbH garancigja

Tisztelt Vasarlonk!

A késziilékre a vésdarlés napjatdl szémitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibdsodésa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garanciénk nem korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésarlés napjan kezdddik. Gondosan 8rizze meg az
eredeti pénztdri blokkot. Ez a dokumentum a vasdrlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvésarlas napjatdl szamitott hdrom éven belil anyag- vagy gydartdsi
hibat észlel, akkor a terméket sajét beldtdsunk szerint ingyenesen megjavitjuk
vagy kicseréljiik. A garancia feltétele, hogy a hdrom éves garanciaidén beliil be
kell mutatni a hibds késziléket és a vasarlast igazold bizonylatot (pénztari blokk)
és réviden le kell irni, hogy miben nyilvanul meg a hiba és mikor tértént.

Ha garanciénk fedezetet nydijt a hibdra, akkor javitott vagy egy 0j terméket kap
vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik eldlrél.

Garancidlis idé és a jogszabalyban foglalt szavatossagi
igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdlldssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vasérléskor is fenndllé sérilé-
seket és hidnyossagokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére

16

A késziléket szigord mindségi elSirdsok szerint gydrtottuk és kiszallitds elétt lelki-
ismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhaszndlédésnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd
alkatrészeire vagy a kapcsolékhoz, akkumuldtorokhoz, siitéformdkhoz vagy
vegbdl késziilt alkatrészekhez hasonlé, trékeny alkatrészek sérijlésére.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfeleléen hasznaljak
vagy nem tartjak karban. A termék megfeleld haszndlata érdekében a haszndlati
dtmutatéban foglalt 8sszes utasitést pontosan be kell tartani. Feltétlentl kerilni
kell minden olyan felhaszndlési és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutatd
nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra késziilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak alkalmazasa
vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

HU
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a kévetkezd utasitdsokat:

¢ Kérjuk, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarldst
igazolé pénztdri blokkot és a cikkszdmot (pl. IAN 12345).

¢ A cikkszdmot az adattéblara gravirozottan, a hasznélati Gtmutaté cimlapijdn
(bal alsé része) vagy a termék hétoldalén, illetve az aljén lév8 cimkén taldl-
haté.

¢ Miksdési hiba vagy mdés hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

¢ Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibasnak talalt terméket
és a vasarldst igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mds haszndlati 6tmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és szoftverekhez
hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Szerviz

HY Szerviz Magyarorszdag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 311282
Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elészér forduljon a
megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

WWW. kompernoss.com
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Uvod

Blahopiejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového pristroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Ndvod k obsluze je sou&asti
tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité informace o bezpeénosti, pouziti a likvidaci.
Pred pouzitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a bezpe&nostnimi
pokyny. Vyrobek pouZzivejte pouze pfedepsanym zpdsobem a pro uvedené
oblasti pouziti. P¥i pfeddvdani vyrobku tfetim osobam predejte spolu s nim i tyto

podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj je uréen pouze pro parni uhlazeni/kartd&ovéni odévd. Pistroj smite pouZi-
vat pouze v uzavienych prostordch a v soukromych domdcnostech. Kazdé jiné
pouziti je povazovdno za pouziti v rozporu s G&elem pouziti.

Pristroj neni vhodny k pouziti v Zivnostenskych ani v promyslovych oblastech.
Ndroky na ndhradu 3kody jakéhokoliv druhu vzniklé v disledku pouZiti v rozporu
s uréenim, neodborné opravy, neoprdvnéné provedené zmény nebo Gpravy
nebo v disledku pouZiti nepovolenych nahradnich dil jsou vylougeny. Riziko
nese vyhradné& sém uzivatel.

Uvedeni do provozu

Rozsah dodavky a kontrola po prepravé

20

(zobrazeni viz vyklopna strana)

> Déti si nesmi hrét s obalovym materiélem.
Hrozi nebezpeéi uduseni.

¢ Vyjméte viechny &asti pfistroje a ndvod k obsluze z krabice.
¢ Odstrafite z pfistroje viechen obalovy materidl.

Rozsah dodavky se sklédd z ndsledujicich soucasti:

® parni kartég

® kartdé na odévy

® ndvod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte Uplnost dodavky a zda neni viditelné poskozena.

> V pfipadé netplné doddavky nebo poskozeni vzniklého v disledku vadného
obalu nebo dopravou kontaktujte servisni zdkaznickou linku.

Cz SDMF 1300 A1
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

» Napéti zdroje proudu musi souhlasit s Gdaji na typovém
stitku pfistroje.

~ Z&vadny pfistroj nechte okamzité opravit kvalifikovanym
odbornikem v odborném servisu nebo se obrafte na servis
zdkaznikom, aby se tak zabrdnilo nebezpeéim.

» Poskozené zdstreky nebo poskozeny sifovy kabel nechte
ihned vyménit autorizovanym odbornym persondlem nebo
zdkaznickym servisem, aby se tim zabrdnilo nebezpeéi.

» K odpojeni pfistroje od napdjeciho zdroje tahejte vZdy jen
za sifovou zdstréku, nikdy ne za kabel.

~ Sifovy kabel neohybeijte ani nestladujte a pokladeite jej tak,
aby neprisel do kontaktu s horkymi povrchy a nikdo na néj
nemohl stoupnout nebo o néj zakopnout.

» Pred &isténim, pfed nalitim vody do pfistroje a po kazdém
pouZiti vytédhnéte zdstreku ze sité.

» Pfed zapnutim vzdy Gplné odmoteite sifovy kabel a nepouZi-
vejte prodluZovaci kabel.

» Nikdy se kabelu ani zastreky nedotykejte vihkyma rukama.

» Pfistroj v z4dném pfipadé nepouziveijte v blizkosti vody,
kterd je obsaZena ve vandch, sprchdch, umyvadlech a jinych
n&dobdch. Blizkost vody pfedstavuje nebezpedi, i kdyz je
pristroj vypnuty.

Ccz 21
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NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

~ Pfistroj se v Zddném pfipadé nesmi namééet do kapaliny
a nedovolte, aby se do krytu pfistroje dostaly jakékoliv
kapaliny.

~ PFistroj nevystavujte vihkosti ani jej nepouziveijte venku.
Pokud pfesto do krytu pfistroje vnikne kapalina, vytdhnéte
ihned zdstrcku pfistroje ze zasuvky a nechte pfistroj opravit
kvalifikovanym odbornym persondlem.

» Kryt pfistroje nesmite otvirat. Vadny pfistroj nechte opravit
pouze kvalifikovanym odbornym persondlem.

» V Z&4dném pfipadé pfistroj nepouZivejte, jestlize vykazu-
je viditelna poskozeni, spadl na zem nebo z néj vytéké
voda. Nechte jej nejdfive opravit kvalifikovanym odbornym
persondlem.

~ Déti starsi nez 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dugevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkudenosti a/nebo znalosti mohou tento pfistroj pouZivat
pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem dospélé osoby
nebo pokud byly pouceny o bezpeéném pouzZivani pfistroje
a pokud porozumély nebezpedi, které z pouzivani pfistroje
vyplyvé.

~ Déti si nesmi s pfistrojem hrét. Cisténi a ddrzbu pfistroje
nesmi provadét déti bez dozoru.

22 Cz
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A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

>

>

’

Postavte pfistroj vzdy na nohu.

Pfistroj postavte vzdy pouze na rovny a tepelné odolny
podklad. Pfistroj musi stét stabilné.

Horky, do sité zapojeny nebo zapnuty pfistroj nikdy
nenechdveijte bez dozoru.

Déti musi byt pod dohledem, a to pro jistotu, aby si s
pristrojem nehrdly.

Nikdy nesméfujte péru na lidi, zvifata nebo na odéy,
ktery se pravé nosi.

Ruce nikdy nedrzte v proudu pdry ani nepokladeite
na horké kovové dily.

B&hem pouZivdni nesmite otevirat plnici otvor nddrze
na vodu. Pfistroj nechte nejprve vychladnout a vytdhnéte
sitovou zdstreku ze zdsuvky.

Pristroj uloZte pouze v ochlazeném stavu.

Pristroj a jeho pfipojovaci kabel musi byt pfi zapnuti nebo
ochlazovéni mimo dosah déti, které jsou mladsi nez 8 let.
Nikdy nedovolte détem pouZivat pfistroj bez dozoru.

Pristroj se musi pouzivat s opatrnosti, protoZze mize uvoliiovat
horkou pdru.

Pozor! Horky povrch!

Cz 23
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~ Dodrzujte pokyny pro Gdrzbu uvedené na $titku odévu
a nastaveni teploty vhodné pro dany materidl. V opaéném
pripadé byste mohli textilie poskodit. Pokud nejsou k dispozici
z4dné pokyny k o3etfovani, zaénéte neviditelnou soucdsti
odévu, jako je napf. vnitini Sev odévu, abyste Géinek ovéili.
» Pokud pokyny k oSetfovéni odévu zakazuji Zehleni
(symbol (), nesmite tento odév ani uhlazovat timto
pristrojem. V opacném pfipadé byste mohli odév poskodit.
~ Pro parni vyhlazovani do nédrZe na vodu smite nalévat
pouze vodu z vodovodu nebo destilovanou vodu. Jinak by
se pristroj mohl poskodit.
~ Pfistroj nesmite Cistit agresivnimi, chemickymi nebo
abrazivnimi &isticimi prostfedky. Jinak mdZe dojit k jeho
poskozeni.

24 Ccz
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Dily a ovladaci prvky
(zobrazeni viz vyklopné strana)
modré LED (1) (bliké b&hem ohfevu/sviti pii provozni pFipravenosti)
Cervend LED
zapina&/vypinaé
karté& na odévy
parni hlava
tlagitko pary @\/
odjisfovaci tlagitka nédrze na vodu
plnici otvory nadrze na vodu
viko nddrze na vodu \‘l
nddrz na vodu (s oznaéenim MAX pro maximélni hladinu naplnéni)

sitovy kabel (se sifovou zdstrékou)

POB600000000C0C

rukojef

Obsluha

> PFi prvnim pouZiti moZe dojit k vyvinu mirného koufe a neskodného
zdpachu, pfi kterém unikd malé mnozZstvi &dstic. Tento jev nema vliv
na pouzivani pfistroje a rychle zmizi.
Naplnéni nadrze na vodu
A\ VYSTRAHA - NEBEZPECi URAZU!
> Nédrz na vodu @) nikdy nepliite pes otvory v parni hlavé @.
> Parni hlavu @ nikdy neponofujte do vody.

Ccz 25
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26

UPOZORNENI

| 2

Pristroj by se mél pouzZivat pouze s vodou z vodovodu. Pokud Vase voda
z vodovodu obsahuje vépno, doporuéujeme ji smichat s destilovanou
vodou. Jinak mize dojit k rychlému zaneseni pFistroje vépnem.

Pro zajisténi optimdlniho provozu pfistroje, smicheijte vodu z vodovodu
s destilovanou vodou podle nésledujici tabulky.

Podil destilované
Tvrdost vody vody k vodé
z vodovodu

velmi mékkd / mékka 0
stredné tvrdd 1:1
tvrdé 2:1
velmi tvrdd 3:1

Na tvrdost vody se mizete dotdzat u mistné prisluiné voddarny.

> Nikdy nepouziveijte vodu, kterd je smichdna s pfisadami (napf. se skrobem,

vonnymi latkami nebo zmé&ké&ovadly) nebo s kondenzaé&ni vodou (napf.
voda pro susicky, lednice, klimatizaéni zafizeni nebo desfovd voda).
Tato voda obsahuje zbytky organickych nebo minerdlnich latek, které

se hromadi G&inkem tepla a mohou zpUsobit rudivy hluk, hnédé zbarveni
a predéasné selhdni pfistroje.

1) Vytdhnéte sifovou zdstreku pfistroje, pokud je zastréend do zdasuvky.

2) Vyjméte nadrz na vodu ) z pfistroje stisknutim odjidfovacich tlagitek @ vlevo

3)

4)

Ccz

a vpravo a poté nddrz na vodu ) vyjméte rovné z pfistroje (obr. A).

Oteviete viko @ @ « nalijte vodu do nddrze na vodu () (obr. B).
Znacka MAX oznaduje maximdlni hladinu naplnéni.

Zaviete viko " @ a nddrz na vodu ) opét nasadte do pristroje.
Nadrz na vodu ) musi slysitelng zaskodit.
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Pokyny k osetieni a tipy k pouziti

> Pfistrojem |ze o3etfovat viechny materidly oznaené symbolem Zehlicky:
— /2 (chemické vldkna, napf. viskéza, polyester)
— A (hedvébi, vina)
— 2= (baving, Inéné plétno)

> Pokud pokyny k o3etfovéni odévu zakazuji Zehleni (symbol ), nesmite
tento odév ani uhlazovat timto pfistrojem. V opaéném pfipadé byste mohli
oble&eni poskodit.

> Neosetfujte kizi, samet, impregnovany ndbytek nebo materidly citlivé
na paru. Jinak byste mohli poskodit textil nebo ndbytek.

¢ Pfed pouzitim pfistroje zkontrolujte doporuéeni vyrobce pro péci o odév
na 3titku.

¢ Pokud si nejste jisti, zda je odév vhodny pro vyhlazovéni pérou, zaénéte
pro kontrolu G&inku s neviditelnou souddsti odévu, jako je napt. vnitfni Sev.

¢ Kartéé na odév @ piitladte pouze zlehka na tkaninu a délejte pomalé
pohyby.

¢ Zabratite jakémukoli kontaktu parni hlavy @ s hedvdbim nebo velurem.

¢ U t&z3ich tkanindch mize byt potfebné delsi vyhlazeni.

¢ Latky pfi vyhlazovani parou absorbuiji vihkost. Po vyhlazovani parou vzdy
nechte odévy Gplné& vyschnout.

Funkce pary

A\ VYSTRAHA - NEBEZPECi URAZU!
> Nikdy se nepokousejte uhlazovat obleéeni pfimo na osobé.

1) Zastréte sifovy kabel @) do zdsuvky a zapnéte pfistroj stisknutim zapinace/
vypinace @. Modra LED () @ blika bshem zahfivani. Jakmile modrd
LED () @ sviti trvale, produkuje pfistroj paru.

2) Drste pfistroj za rukojef @. Dbeite pfitom na to, abyste otvory pro vystup
pdry na parni hlavé @ drzeli od sebe.

3) Stisknéte tlagitko pary \le\J O a zaénéte v homi &ésti odévu.

Pohybuite parni hlavou @ pomalu smérem dolo.

UPOZORNENI

> Pro trvalé vydévani péry mozete tlacitko péry &19\/ O také zafixovat jeho
zasunutim smérem dol0.
> Funkci pary |ze pouzivat s kartdéem na odévy @ nebo bez néj.
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4) Tlagitko pary \Klj\J O pustte, jakmile z parni hlavy @ kape voda. Pristroj se
potom musi nejdFive opé&t zahFét.

Vyhlazovani kartaééem na odévy

1) Pfed zapnutim pfistroje nasadte karté& na odévy @ na pami hlavu @.
Dbeite na to, aby se velké kiidlo nachézelo na spodni strané parni hlavy @
(obr. C). Zatladte kartdé na odévy @ na parni hlavu @ pevné tak, aby tento
sly3iteln& zaskogil.

C]

2) Zapnéte pristroj.

3) Zavéste oddy, ktery se ma vyhladit, na raminko a vyhladte jej jednou rukou.
Napaite odév rovnomérné shora dold.

4) Kartdéujte oblast, kterd se md vyhlazovat, pomalu shora dold, aniz byste vy-
vijeli piiliz velky tlak. Kombinace péry a kartdée na odévy @ odstrani jemné
veskeré zahyby.

5) Pistroj vypnéte stisknutim zapinade/vypinage €. Vytdhnéte sitovou zéstreku
ze zd&suvky a pfistroj nechte vychladnout.

6) K sejmuti kartaée na odévy @ z parni hlavy @ posuiite velké kidlo na spodni
strané kartaée na odévy @ palcem dopiedu, dokud se kartéé na odévy @
neuvolni z parni hlavy @ (obr. D a E).
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~ ’ ~ve o
Vyrazeni pristroje z provozu
1) Po pouziti pfistroj vypnéte op&tovnym stisknutim zapinade/vypinate €.
Modrd LED () @ zhasne. Piistro] miZete odpoijit od zdroje napdient.
2) Pred uloZenim pfistroje ho nechte zcela vychladnout a vZdy vyprazdnéte
nddrz na vodu Q) pfistroje.

UPOZORNENI

> Pfistroj se automaticky pfepne do pohotovostniho reZimu po 15 minutach,
pokud se pristroj nepouzivd b&hem této doby (funkce automatického
vypnuti). V pohotovostnim rezimu blika cervend LED @.

Cisténi
Kryt
A\ VYSTRAHA - NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM!

> Pfed kazdym Cidténim vytahnéte zdstréku ze zdsuvky. Jinak hrozi nebezpedi
Orazu elekirickym proudem.

A\ VYSTRAHA - NEBEZPECi URAZU!

> Vytdhnéte pred kazdym isténim sitovou zdstréku ze zdsuvky a nechte
pristroj vychladnout. V opaéném pfipadé hrozi nebezpedi popdleni.

> Nepouzivejte agresivni istici prostiedky, Zddnd abraziva ani chemické
&istici prostredky. Tyto mohou napadnout povrch a zpdsobit neopravitelné
poskozeni pfistroje.

¢ Kryt a parni hlavu @ odistéte pouze mékkym hadfikem, lehce navihéenym
vodou.

¢ Po vy&idténi nechte kryt pfistroje Oplné vysusit, nez jej znovu pouZijete.

Odvapnéni
Pfistroj se musi pravideln& odvdphovat, aby se dosdhlo stalého maximalniho
vykonu. Cetnost odvépnéni by méla zdviset na kvalité vody a etnosti, s jakou
se pristroj pouZziva.
Pristroj se doporuéuje odvépnit minimdlné jednou za rok nebo po 50 hodindch
provozu. Také Vém doporu&ujeme pfistroj odvdpnit, jakmile zjistite niz&i mnozstvi
pdry.
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UPOZORNENI

> K odvdpnéni pouzijte bézné dostupny odvaphovaci prostfedek na bézi
kyseliny citrénové. Dodrzujte rovnéz névod k odvaphovacimu prostredku.

1) Ujistéte se, zda je pfistroj zcela vychladly.
2) Napliite odvdapiiovaci prostfedek do nddrze na vodu (D).

3) Zastréte sifovy kabel @ do zdsuvky a zapnéte pfistroj stisknutim zapinage/
vypinaée €. Modré LED O @ bliks.

4) Odvéphovaci prostfedek nechte pisobit par minut.
5) Stisknéte tlacitko pary \IQ_\} O a napaite tkaninu parnim karté&em.

6) Poté nalijte do nédrze na vodu ) ¢istou vodu a znovu napaite tkaninu, aby

se odstranily zbytky odvaphovaciho prostfedku.

Ulozeni

¢ Po pouziti nechte pfistroj zcela vychladnout.

¢ Vylijte z nadrze na vodu @ zbylou vodu.

¢ Pristroj uchovavejte na &istém a suchém misté.

30 Cz SDMF 1300 A1



SILVERCREST’

Likvidace

Likvidace obalu

Baleni zlikvidujte ekologicky.

Dbejte na oznadeni na riznych obalovych materidlech a v pfipadé potfeby tyto
obaly roztfidte. Obalové materidly jsou oznaéeny zkratkami (a) a &islicemi (b)

s nésledujicim vyznamem:

1-7: plasty,

20-22: papir a lepenka,

80-98: kompozitni materidly.

UPOZORNENI

> Uschovejte pokud moZno origindlni obal po dobu zéruéni doby pfistroje,
aby bylo moZné v pfipadé uplatnéni zaruky pfistroj fadné zabalit.

Likvidace pristroje

Vedle umist&ny symbol preskrinuté pojizdné popelnice oznaluie, Ze tento pfistroj
podléhd smérmici & 2012/19/EU. Tato smérnice uvadi, Ze tento pfistroj se

na konci doby svého pouZiti nesmi zlikvidovat s béZnym domovnim odpadem,
ale musi se odevzdat v uréenych sb&rnych mistech & dvorech nebo podnicich
oprdvnénych k nakladéni s odpady.

Tato likvidace je pro Vas zdarma. Chraiite Zivotni prostiedi
a zajistéte odbornou likvidaci pFistroje.

S Informace o moznostech likvidace vyslouZilého vyrobku Vém podd spréva

%A vadeho obecniho nebo méstského Gfadu.
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Odstranéni zavad

V této kapitole ziskate dolezité pokyny a informace o lokalizaci a odstrafiovéni
zé&vad. Dodrzovdnim t&chto pokyni a informaci zabrénite nebezpedi a poskoze-

ni pristroje.

Pric¢iny zavad a jejich odstranéni

Nasledujici tabulka pomize pfi hleddni a odstranéni drobnych zévad. Pokud
nemdzete problém vyfesit nize uvedenymi kroky, kontaktujte poradenskou linku

servisu.

Zavada

Pristroj nevydavd
paru.

Pristroj vyddva velmi
mdlo péry.

Pristroj potiebuje

dlouhou dobu na na-

hiati a/nebo unikaiji
bilé &astice.

Z parni hlavy @
kape voda.

32 Cz

Pri¢ina

Pristroj neni zapnuty.

V nadri na vodu )

neni z4dné voda.
Pdra je spotiebo-
vand.

Pristroj je zaneseny
vapnem.

V nédri na vodu )

neni zadné voda.

K dispozici neni
24dnd pdra.

Pdra je témér spotie-
bovand.

Pristroj je zaneseny
vapnem.

Pristroj je zaneseny
vdpnem.

Odstranéni

Ujistéte se, zda je pfistroj fadné
zapojen do napdijeni proudem,
a stisknéte zapina&/vypina&
O Modra LED U @ by
b&hem faze zahfivani méla
blikat.

Vypnéte pfistroj a naplfite

nddrz na vodu (.

Nechte pfistroj znovu zahfat.

Viz kapitola ,Cisténi” -
Odvdapnéni
Vypnéte pfistroj a napliite

nddrz na vodu (.

Pristroj vytvaFi dostatedné
mnozstvi pary az cca

30 sekund po jeho
zapnuti.

Nechte pfistroj znovu zahfat.

Viz kapitola ,Cisténi” -
Odvdapnéni

Viz kapitola , Cigténi” -
Odvépnéni
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Priloha
Technické udaje
Sifové napéti 220-240 V ~ (stfidavy proud), 50-60 Hz

PFikon 1300 W

Upozornéni k prohlaseni o shodé EU

Tento pfistroj splfivje ohledné& shody zdkladni poZadavky a ostatni relevantni
predpisy evropské smémice o elektiromagnetické kompatibilité &. 2014/30/EU,

smérnice o nizkém napéti & 2014/35/EU a smérnice RoHS & 2011/65/EU.

Kompletni prohlaseni o shodé EU obdrzite u dovozce.
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Zaruka spoleénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,
na tento pfistroj zisk&vate zdruku v trvéni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé

zévad tohoto vyrobku méte zakonnd préva viei prodejci vyrobku. Tato z&konnd
préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zagind plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveite origindal pokladni-
ho listku. Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku dojde k vad& materiélu nebo
vyrobni zavadg, pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma opravime nebo
vyménime. Pfedpokladem této zdruky je, ze bude b&hem ffileté Ihity predlozen
vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné se popide v éem zavada
spocivd a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zdvadu nade zdruka, obdrzZite zpét bud' opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout novd zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad
Zéaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytuiici se pfipadné jiz pfi nakupu
se musi oznamit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zdruka se nevztahuje
na soucdsti produktu, které jsou vystaveny normélnimu opottebeni, a proto je |ze
povazovat za opotiebovatelné dily nebo za poskozeni kiehkych souédsti jako jsou
napr. spinace, akumuldtory, formy na peceni nebo &ésti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZovdn. Pro zajisténi sprévného pouzivéni vyrobku se musi piesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v névodu k obsluze. Uéelim pouziti a Gkontm, které se
v ndvodu k obsluze nedoporuéuiji nebo se pied nimi varuie, je treba se bezpod-
mine¢né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Ucely a ne pro komeréni pouZiti. PFi nespravném
a neodborném pouzivéni, pfi pouziti ndsili a pfi zdsazich, které nebyly provedeny
nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikaji.
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Vyfizeni v pripadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

¢ Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku (napf.
IAN 12345) jako doklad o koupi.

¢ Cislo vyrobku naleznete na typovém 3titku, ryting, na fitulni strané svého
ndvodu (vlevo dole) nebo jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

¢ Pokud by se mé&ly vyskytovat funkéni vady nebo jiné zévady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

¢ Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak miZete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si miZete stéhnout tyto a
mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a software.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 311282

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

WWW. komperncss.com
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Uvod

Srdecne vam gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Navod na obsluhu je
soéasfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpeé-
nosti, pouzivania a likviddcie. Pred pouzitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivaite iba podla
opisu a v uvedenych oblastiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
odovzdaijte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie na uréeny ucel

Pristroj je uréeny vyluéne na parné kefovanie/hladenie odevov. Pristroj mézete
pouzivaf iba v uzavretych priestoroch a v stkromnych domdcnostiach. Vietky
ostatné spdsoby pouzitia sa povazujl za pouzivanie v rozpore s uréenym
G&elom.

Pristroj nie je uréeny na pouZivanie v komerénych alebo priemyselnych oblas-
tiach. Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spdsobené pouzivanim v rozpore

s uréenym G&elom, neodbornymi opravami, nedovolene vykonanymi Gpravami
alebo pouzitim nepovolenych ndhradnych dielov si vyliéené. Riziko nesie sém
pouzivatel.

Uvedenie do prevadzky

Rozsah dodavky a kontrola po preprave

38

(obrazky pozri roztvaraciu stranu)

NEBEZPECENSTVO

> Deti nesmi pouzivat obalové materidly na hranie.
Hrozi nebezpeéenstvo udusenia.

¢ Vyberte vietky diely pristroja a ndvod na obsluhu z karténového obalu.
¢ Odstrante z pristroja vietky obalové materidly.

Rozsah doddvky pozostéva z nasledovnych komponentov:

® Naparovacia kefa

® Kefa na atstvo

® Ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost dodavky a viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni spdsobenych zlym
balenim alebo prepravou sa obréfte na servisni horicu linku.
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM

~ Siefové napdtie musi zodpovedat Gdajom na typovom $titku
pristroja.

» Chybny pristroj nechaijte ihned opravit v kvalifikovanej opra-
vovni alebo sa obrdtte na zdkaznicky servis, aby ste sa vyhli
moznym nebezpecenstvam.

» Poskodent siefovd zdstreku alebo poskodeny siefovy kabel
nechaijte ihned' vymenit autorizovanym odbornym personé-
lom alebo v zdkaznickom servise, aby ste zabrénili ohroze-
niam.

~ Tahaijte vzdy za siefovd zdstreku, nikdy za siefovy kdbel,
aby ste odpoijili pristroj od napdjania.

~ Siefovy kdbel neohybajte a nepritldéajte a umiestnite ho tak,
aby sa nedostal do kontaktu s horicimi povrchmi a aby na
naf nemohol nikto stpif ani sa of potkndt.

~ Pred &istenim, pred plnenim vodou a po kazdom pouZiti
vytiahnite siefovd zdstréku.

» Siefovy kdbel vZdy pred zapnutim Gplne odmotajte a nepou-
Zivajte pred|Zovacie kéble.

~ Nikdy sa nedotykaijte kdbla ani siefovej zdstréky vihkymi
rukami.

» Pristroj v Ziadnom pripade nepouzivaite v blizkosti vody vo
vaniach, v sprchéch, umyvadléch & inych nddobdch. Bliz-
kost vody predstavuje nebezpecenstvo, aj ked' je pristroj
vypnuty.
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NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM

» V Ziadnom pripade nesmiete pristroj pondrat do kvapaliny
a musite zabrdnit tomu, aby do vnitra pristroja nevnikla
Ziadna kvapalina.

~ Pristroj nesmiete vystavit vlhkosti ani ho pouZivat vonku.
Ak by do krytu pristroja predsa len vnikla kvapaling, ihned
vytiahnite siefovi zéstréku pristroja zo zdsuvky a nechaijte
pristroj opravif kvalifikovanym odbornym persondlom.

 Kryt pristroja nesmiete otvdrat. Poskodeny pristroj smie opravif
len kvalifikovany odborny persondl.

> Pristroj Ziadnom pripade nepouZivajte, ked' si na fiom
viditelné poskodenia, ak spadol alebo z neho vytekd voda.
Naijprv ho dajte opravit kvalifikovanému odbornému perso-
ndlu.

» Tento pristroj méZu pouzivat deti starsie ako 8 rokov a osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi
schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a/alebo ve-
domosti, ak si pod dohladom dospelej osoby alebo boli
o bezpeénom pouzivani pristroja pouéené a pochopili
z toho vyplyvajice nebezpeéenstvé.

~ Deti sa nesmy hrat s pristrojom. Cistenie a 6drzbu pristroja
nesmy vykondvat deti bez dohladu.
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A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

>

>

\J

\J

Pristroj postavte vzdy na pétku.

Pristroj postavte len na rovny a voéi teplote citlivy podklad.
Pristroj musi stat stabilne.

Nikdy nenechaite horici, do elekirickej siete zapojeny alebo
zapnuty pristroj bez dohladu.

Deti by mali byt pod dozorom, aby ste zabezpeéili, Ze sa
s pristrojom nebud hraf.

Nikdy necielte paru na ludi, zvieraté alebo odey, ktory sa
prave nosi.

Nikdy nesiahajte rukou do pary ani na horice kovové diely.

Otvor na napliianie nédrzky na vodu nesmiete po&as pouzi-
vania otvaraf. Najskér nechaijte pristroj vychladnit a potom
vytiahnite siefovy zdstréku zo siefovej zdsuvky.

Pristroj odkladaijte len vo vychladnutom stave.

Pristroj a jej pripojné vedenie musia byt po&as zapinania
alebo ochladnutia mimo dosahu deti mladsich nez 8 rokov.
Nikdy nedovolte defom pouzivat pristroj bez dozoru.

S pristrojom pracuijte opatrne, pretoze méze vypustat paru.

& Pozor! Horici povrchl!
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~ DodrzZiavaijte pokyny k o3etrovaniu uvedené na etikete oble-
enia a nastavenia teploty vhodné pre materidl. V opaénom
pripade by ste mohli bielizer poskodit. V pripade, Ze nepo-
zndte Ziadne pokyny k o3etrovaniu, zaénite s neviditelnou
Casfou oblecenia, ako napr. vnitorny 3ev, aby ste skontrolo-
vali ¢&inok.

~ Ak pokyny na osetrovanie na titkoch na obleéeni zaka-
zuji Zehlenie (symbol (=), nesmiete oble&enie hladit ani
s pristrojom. V opaénom pripade by ste mohli oblecenie
poskodit.

» Do nédrzky na vodu smiete na parné hladenie nalievaf
vyluéne vodu z vodovodu alebo destilovand vodu.
V opacnom pripade by ste mohli pristroj poskodit.

~ Pristroj sa nesmie &istit pomocou agresivnych, chemickych
alebo abrazivnych distiacich prostriedkov. V opaénom
pripade by ste ju mohli poskodit.
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Diely a ovladacie prvky

(obréazky pozri roztvaraciu stranu)

1]

®POH660000060000Q

Obsluha

Maodrd LED diéda () (blikd pri zohrievani/sveti pri pripravenosti
na prevadzku)

Cervend LED diéda

Spinag ZAP/VYP

Kefa na $atstvo

Parnd hlava

Tlagidlo pary \IQ_\&

Uvolfovacie tlagidld nadrzky na vodu

Plniaci otvor nadrzky na vodu

Veko nadrzky na vodu @

Nddrzka na vodu (so znackou MAX pre maximdlnu vysku plnenia)
Siefovy kdbel (so siefovou zdstrekou)

Drzadlo

UPOZORNENIE

>

Pocas prvych aplikdcii méze ddjst k [ahkému vyvoju dymu alebo neskodli-
vému vyvoju zdpachu, pric¢om v malej miere vystupuji Eastice. Tento jav sa
neprejavi vzhladom na pristroja a rychlo zmizne.

Naplnenie nadrzky na vodu

A\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

>

>

Nddrzku na vodu ) nikdy nepliite cez otvory parnej hlavy @.
Parni hlavu @ nikdy nepondraite pod vodu.
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UPOZORNENIE

> Pristroj by sa mal pouzZivat s vodou z vodovodu. V pripade, Ze va3a voda
obsahuie prili§ vela vépna, odpordéame vodu z vodovodu zmiesaf s desti-
lovanou vodou. Inak méze dbjst k zaneseniu pristroja vodnym kamefiom.

Na zaru&enie optimdlnej prevédzky pristroja zmie3ajte vodu z vodovo-
du s destilovanou vodou podla tabulky.

Podiel destilovanej
Tvrdost vody vody k vode
z vodovodu

velmi makkda/makka 0
strednd 1:1
tvrdé 2:1
vel'mi tvrdd 3:1

Tvrdost vody mézete zistif v miestnej vodarni.

> Nikdy nepouzivaijte vodu, ktord obsahuje pridavné latky (napr. so

3krobom, vonnymi a aromatickymi latkami alebo zmékéovaémi) alebo
s kondenzovanou vodou (napr. s vodou zo sulicky na bielized, vodou z
chladnigky, vodou z klimatiza&nych zariadeni alebo dazd'ovou vodou).
Tdto obsahuje organické alebo minerdlne zvysky, ktord sa mézu pod tepel-
nym G&inkom hromadif a méZzu spésobif hluénost, ako aj hnedé sfarbenia
a predéasny vypadok pristroja.

1) Vytiahnite siefovd zastréku pristroja v pripade, Ze je tento spojeny so siefovou

zdsuvkou.

2) Odstraiite nddrzku na vodu Q) z pristroja tak, e stlacite uvolfiovacie tlagidla @
vlavo a vpravo a potom vytiahnete nédrzku na vodu ) priamo z pristroja

(obr. A).
3) Otvorte veko "» @ a napliite nédrzku na vodu () (obr. B). Znacka MAX

ukazuje maximalny stav naplnenia.

4) Zatvorte veko \‘l O a nédrzku na vodu Q) vlozte znova do pristroja.
Nddrzka na vodu ) musi poéutelne zaklapndt.
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Pokyny na starostlivost a tipy na aplikaciu

> Pristro] mdZete pouZif na o3etrenie akychkolvek materidlov, ktoré s oznage-
né tymito symbolmi Zehlenia:
— /2 (Umelé vldkno, napr. viskéza, polyester)
- A (Hodvdb, vina)
- =\ (Baving, lan)
> Ak pokyny na o3etrovanie na oble&eni zakazuji Zehlenie (symbol ],

nesmiete oblegenie hladif ani s pristrojom. V opaénom pripade by ste
mohli odev poskodit.

> Neosetrujte kozu, zamat, impregnovany ndbytok alebo latky citlivé na
paru. V opa&nom pripade by ste mohli textiliv alebo nabytok poskodit.

¢ Pred pouzitim pristroja skontrolujte odpordéania vyrobcu k o3etrovaniu
obleéenia na efikete.

¢V pripade, Ze nie ste siisti, &i je obleenie vhodné na parné hladenie,
zadnite s neviditelnou Easfou oblegenia, ako napr. na vnitornom $ve, aby
ste skontrolovali G&inok.

Kefu na 3atstvo @ pritlaéajte na tkaninu [ahko a robte pomalé pohyby.
Zabrdte kazdému kontaktu parnej hlavy @ s hodvdbom alebo velirom.

Pri fazsich tkanindch méze byt potrebné pomal3ie hladenie.

* & o o

Latky pri parnom hladeni naberaj vihkosf. Obleéenie nechaijte po parnom
hladeni vzdy Uplne vysusit.

Funkcia naparovania

A\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Nikdy sa nepokisajte hladit oblegenie priamo na osobe.

1) Siefovy kébel @ zastréte do zasuvky a zapnite pristroj tak, Ze stladite spina¢
ZAP/VYP @. Pocas fézy zohrievania modrd LED diéda O @ blikd. Hned'
ako modré LED disda (1) @ svieti neprerusovane, pristroj produkuije paru.

2) Pristroj podrzte za drzadlo (B). Dévaijte pritom pozor na to, aby otvory na
vystup pary parnej hlavy @ ste drzali od seba prec.

3) Stlaéte tlagidlo pary \le\J O < zacnite hore na oble&eni. Parnou hlavou @
pohybuijte pomaly nadol.

UPOZORNENIE

> Na trvaly parny rdz mézete tlagidlo pary \Rll\j O tiez zaistit tak, ze ho
posuniete nadol.

> Funkciu naparovania mézete aplikovat s kefou na 3atstvo alebo bez kefy
na satstvo @.
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4) Tlagidlo pary @\/ @ pustite, hned ako bude voda z parnej hlavy @ kvapka.
Pristroj sa musi najprv potom znova zohriaf.

Hladenie s kefou na satstvo

1) Pred zapnutim pristroja polozte kefu na 3atstvo @ na parnd hlavu @. Dévaite
pozor na fo, aby sa velké kridlo nachddzalo na spodnej strane parnej hlavy @
(obr. C). Zatlagte pevne kefu na 3atstvo @ na parnej hlave @, a2 polutelne
zaskodi.

2) Zapnite pristroj.

3) Oblecenie na hladenie dajte na ramienko na $aty a vytiahnite ho hladenim
rukou. Odev naparte rovnomerne zhora nadol.

4) Kefujte hladend oblast zhora nadol bez toho, aby ste vyvijali velky tlak.
Kombindcia pary a kefy na 3atstvo @ jemne odstrafiuje vietky zéhyby.

5) Pristroj vypnete tak, e stlacite spinac ZAP/VYP @. Vytiahnite siefovi zéstreku
zo siefovej zdsuvky a nechaijte pristroj vychladnut.

6) Na odstrénenie kefy na 3atstvo @ z parnej hlavy @ posuiite velké kridlo

na spodnej stane kefy na 3atstvo @ palcami smerom dopredu, az sa kefa
na $atstvo @ uvolni z parnej hlavy @ (obr. D a E).
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Odstavenie pristroja z prevadzky

1) Po pouziti pristroj vypnete tak, Ze stlacite znova spinag ZAP/VYP @.
Modrd LED diéda (V) @ zhasne. Pristro] mézete odpojif od napéjania.

2) Skér ako odloZite pristroj, nechajte ho Oplne vychladnit a vyprézdnite zakazdym
nédrzku na vodu (D) pristroja.

UPOZORNENIE

> Pristroj sa prepne automaticky po 15 mindtach do pohotovostnej prevadz-
ky vtedy, ked' sa pristroj v tomto case nepouziva (funkcia automatického
vypnutia). V pohotovostnej prevadzke &ervend LED diéda @ bliké.

Cistenie
Veko
/\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM!

> Pred kazdym Cistenim vytiahnite siefovd zdstréku zo siefovej zdsuvky. Inak
hrozi nebezpecenstvo zasahu elektrickym prodom.

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pred kazdym istenim vytiahnite siefovd zdstréku zo siefovej zasuvky
a nechaijte pristroj vychladnif. Inak hrozi nebezpeé&enstvo popdlenia.

> Nepouzivajte ziadne agresivne, abrazivne alebo chemické &istiace
prostriedky. Mohli by poskodit povrch a viest k neopravite/nym 3koddm
na pristroji.

¢ Veko a pamd hlavu @ distite iba méakkou, mierne navihéenou handrickou.
¢ Po Cisteni nechajte veko pristroja Uplne vychladndt, skér ako ho znova
pouZijete.
Odstranovanie vodného kamena

Z pristroja sa musi pravidelne odstrafiovaf vodny kamef, aby sa zachovala jeho
maximdlna vykonové kapacita. Castost odstrafiovania vodného kamefia by mala
byt z&visl& od kvality vody a &astosti, s akou sa pristroj pouziva.

Odporiéa sa z pristroja odstrafiovaf vodny kame#d minimélne raz za rok a podla
prevadzkovej doby vzdy kazdych 50 hodin. Odporicame tiez odstranif z pristroja
vodny kamefi, hned' ako zistite zniZzené mnoZstvo pary.
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UPOZORNENIE

> Na odstranenie vodného kamefia pouzite bezny prostriedok na odstra-
Aovanie vodného kamefia na bdze kyseliny citrénovej. DodrZiavaite tiez
névod prostriedku na odstrafiovanie vodného kamena.

1) Uistite sa, Ze je pristroj Gplne vychladnuty.

2) Do nddrzky na vodu @) napliite prostriedok na odstrafiovanie vodného
kamefia.

3) Siefovy kébel ) zastréte do zasuvky a zapnite pristroj tak, Ze stlagite spina¢
ZAP/VYP ©. Modrd LED disda (V) @ blika.

4) Prostriedok na odstrafiovanie vodného kamefia nechajte pésobit pér mindt.
5) Stlacte tlagidlo pary \IQ_\} O a naparte naparovacou kefou stard ldtku.

6) Naésledne napliite nédrzku na vodu Q) &istou vodou a znova naparte stard
l&tku, aby ste odstrénili zvysky prostriedku na odstrafiovanie vodného kamefa.

Uskladnenie
¢ Po pouziti nechaite pristroj Gplne vychladnif.
¢ Vylejte vodu, ktord sa eite nachddza v nddrzke na vodu (.

¢ Pristroj uskladnite na &istom a suchom mieste.
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Likvidacia
Likvidacia obalu
Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbaite na oznaéenie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvI@¥f roztriedte. Obalové materidly st oznacené skratkami (a) a &islicami (b)
s nasledujicim vyznamom:

1-7: plasty,

20 - 22: papier a lepenka,

80 - 98: Kompozitné materidly.

UPOZORNENIE

> Pokial' moZno, uschovaite si origindlny obal po&as zéruénej doby pristroja,
aby ste mohli pristroj v pripade uplatiovania zaruky spravne zabalif.

Likvidacia pristroja
Symbol predkrinutej odpadovej néddoby na kolieskach upozorfivje, Ze tento
pristroj podlieha smernici €.2012/19/EU. Smernica stanovuje, Ze fento
pristroj nesmiete po uplynuti doby pouZivania zneskodnit s beznym odpadom
z domécnosti, ale musite ho odovzdat v zberni zabezpeéujicej likvidéciu alebo
v prevédzkach na zneskodfiovanie odpadov.

Tato likvidacia je pre vas bezplatna. Chrarte Zivotné prostredie
a likvidujte odpad odborne.

D Informdcie o moznostiach likvidacie vyrobku, ktory doslizil, ziskate od svojej

%A obecnej alebo mestskej samospravy.
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Odstranovanie poruch

V tejto kapitole st uvedené délezité informdcie o lokalizovani a odstrafiovani po-

rich. DodrZiavaijte pokyny, aby ste zabrénili nebezpe&enstvdm a poskodeniam.

Pri¢iny a odstranenie poruch

Nasledujica tabulka sléZi ako pomécka pri vyhladévani a odstrafiovani mensich

pordch. Ak vyssie uvedenymi krokmi nemézete problém vyriesit, obrafte sa na

poradenskd linku servisu.

Porucha
Pristroj nevypusta
Ziadnu paru.

Pristroj vypUsta velmi

mdlo pary.

Pristroj potrebuje dlhy
éas na nahrievanie

a/alebo vystupujo
biele &astice.

Z parnej hlavy @

kvapkd voda.
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Pricina
Pristroj nie je zap-

nuty.

V nddrzke na
vodu () nie je
Ziadna voda.
Para je spotrebo-
vand.

Pristroj je zaneseny
vodnym kamefiom.

V nddrzke na
vodu () nie je

Ziadna voda.

Este nie je k dispozi-

cii Ziadna para.

Para je skoro spotre-

bovand.

Pristroj je zaneseny
vodnym kamefiom.

Pristroj je zaneseny
vodnym kameriom.

Odstranenie

Uistite sa, Ze je pristroj riadne
pripojend na ndpajanie a
stlaéte spina ZAP/VYP @.
Po&as fézy zohrievania modrd
LED diéda () @ by mala
blikat.

Vypnite pristroj a naplfite
nddrzku na vodu .

Nechaite pristroj znova
zohriaf.

Pozri kapitolu ,Cistenie” -
Odstranovanie vodného
kamena

Vypnite pristroj a naplfite
nddrzku na vodu .

Pristroj produkuje dostatok
pary az priblizne 30 sekind
po zapnuti.

Nechaite pristroj znova
zohriaf.

Pozri kapitolu ,Cistenie” -
Odstranovanie vodného
kamena

Pozri kapitolu ,Cistenie” -
QOdstranovanie vodného
kamena
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Priloha
Technické udaje
Siefové napdtie 220-240 V ~ (striedavy prid), 50-60 Hz

Prikon 1300 W

Upozornenie k vyhlaseniu o zhode EU
C € Tento pristroj vzhladom na zhodu zodpovedd zdkladnym poZiadavkém a inym

relevantnym predpisom eurépskej smernice pre elektromagnetickd kompatibilitu
2014/30/EU, smernice o nizkom napati 2014/35/EU, ako aj smernice
RoHS 2011/65/EU.

Kompletné vyhldsenie o zhode EU je k dispozicii u dovozcu.
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Zaruka spoloénosti Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznitka, vézeny zdkaznik,
na fento pristroj mdte zaruku 3 roky od datumu zakipenia. V pripade nedostatkov
tohto vyrobku méte prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto vyrobku.

Tieto Vase préva vyplyvajice zo z&kona nie st obmedzené nasou zérukou,
uvedenou niziie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruéné doba za&ina plyndf dédtumom ndkupu. Prosim, uschovaite si origindlny
pokladniény blok. Tento doklad sldZi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok Vém podla ndsho uvazenia bezplatne
opravime alebo vymenime. Podmienkou tohto z&ruéného plnenia je, ze pocas
trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (pokladniény blok)
predloZia so struénym popisom, v Eom spoéiva chyba pristroja a kedy k nej do3lo.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam spét opraveny alebo novy
vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezadina plynif Ziadna nové zdruénd

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hldsif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

52

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdsany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zdruka
sa nevzfahuje na Casti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opotrebovaniu, a
preto ich mozno pokladaf za opotrebované diely alebo za poskodenia krehkych
dielov, ako s napriklad spinace, akumulétory, formy na pecenie alebo diely
vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou 4drzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmienecne sa
musi zabrdnif pouzitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodpord-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéaruka zanikd pri nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZiti nésilia
a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané nadim autorizovanym servisom.

SK



SILVERCREST’

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

¢ Na vietky otdzky maijte pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

¢ Cislo vyrobku ngjdete na vyrobnom stitku, gravire, na titulnej stranke Vézho
ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej
strane.

¢ Ak déjde k funk&nym poruchédm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

¢ Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, méZete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vam bude
ozndmend.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si mézete stiahnuf tieto a
mnoho dalsich priru¢ok, vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 311282

Dovozca

Maite na paméti, ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

WWW. kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Glisckwunsch zum Kauf lhres neven Gerétes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkis. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdéBe Verwendung

Das Geréit ist ausschlieBlich zum Dampfbiirsten/-glatten von Kleidung bestimmt.
Sie dirfen das Gerdt nur innerhalb geschlossener Réume und in privaten Haushal-
ten verwenden. Alle anderen Verwendungen gelten als nicht bestimmungsgemaf.

Das Gerdt ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen
vorgesehen. Anspriiche jeglicher Art wegen Schdden aus nicht bestimmungsge-
méBer Verwendung, unsachgeméBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommener
Verdnderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausge-
schlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.

Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

GEFAHR

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht von Kindern zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus der
Verpackung.

¢ Enffernen Sie samtliches Verpackungsmaterial vom Geréit.
Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:

® Dampfbiirste

® Kleiderbirste

® Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

~ Die Spannung der Stromquelle muss mit den Angaben auf
dem Typenschild des Gerdates Gbereinstimmen.

» Lassen Sie ein defektes Gerat umgehend von einer qualifi-
zierten Fachwerkstatt instandsetzen oder wenden Sie sich
an den Kundenservice, um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie immer nur am Netzstecker, niemals am Netzkabel,
um das Gerdt von der Stromversorgung zu trennen.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie es so, dass es nicht in Kontakt mit heiflen Ober-
flachen kommt und niemand darauf treten oder dariber
stolpern kann.

~ Ziehen Sie vor dem Reinigen, vor dem Auffiillen mit Wasser
und nach jedem Gebrauch den Netzstecker.

> Rollen Sie das Netzkabel vor dem Einschalten immer voll-
standig ab und verwenden Sie keine Verléngerungskabel.

» Fassen Sie das Netzkabel oder den Netzstecker niemals mit
feuchten Héanden an.

» Benutzen Sie das Gerdt keinesfalls in der Néhe von Wasser,
das in Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen
GefdfBen enthalten ist. Die Néhe von Wasser stellt eine Ge-
fahr dar, auch wenn das Gerét ausgeschaltet ist.
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STROMSCHLAGGEFAHR

~ Sie dirfen das Gerdt keinesfalls in eine Flussigkeit tauchen
und keine Flussigkeiten in das Gerétegehduse gelangen
lassen.

» Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht
im Freien benutzen. Falls doch einmal Flussigkeit in das Ge-
rategehduse gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des
Gerdtes aus der Steckdose und lassen Sie es von qualifizier-
tem Fachpersonal reparieren.

» Sie dirfen das Gerdtegehduse nicht 6ffnen. Lassen Sie das
defekte Geréit nur von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Benutzen Sie das Gerdat auf keinen Fall, wenn es sichtbare
Besch&digungen aufweist, heruntergefallen ist oder Wasser
auslduft. Lassen Sie es erst von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.

» Dieses Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Perso-
nen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie dabei von einer erwachsenen
Person beaufsichtigt werden oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Wartung des Gerdtes dirfen nicht durch Kinder ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

>

>

>

>

>

>

>

>

Stellen Sie das Gerdt immer auf den Fuf3.

Stellen Sie das Gerdt nur auf einen ebenen und hitzeunemp-
findlichen Untergrund. Das Gerdt muss stabil stehen.

Lassen Sie das heif’e, am Stromnetz angeschlossene oder
eingeschaltete Gerat niemals unbeaufsichtigt.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerdt spielen.

Zielen Sie mit dem Dampf niemals auf Menschen, Tiere oder
auf Kleidung, die gerade getragen wird.

Halten Sie niemals lhre Hande in den Dampf oder an heif3e
Metallteile.

Sie diirfen die Einfilldffnung des Wassertanks wahrend des
Gebrauchs nicht 6ffnen. Lassen Sie das Gerdt zundchst ab-
kishlen und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Verstauen Sie das Gerét nur im abgekihlten Zustand.

Das Gerdt und dessen Anschlussleitung missen wahrend
des Einschaltens oder Abkihlens auf3er Reichweite von Kin-
dern sein, die jinger als 8 Jahre alt sind.

Lassen Sie niemals Kinder unbeaufsichtigt das Gerét benutzen.

Das Gerdt ist mit Vorsicht zu benutzen, da es Dampf ab-
geben kann.

&Vorsich’r! Heif3e Oberflache!
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~ Beachten Sie die auf dem Etikett des Kleidungsstiicks ange-
geben Pflegehinweise und die fir das Material geeigneten
Temperatureinstellungen. Sie kénnen die Wésche andernfalls
beschadigen. Falls Sie keine Pflegehinweise kennen, beginnen
Sie mit einem nicht sichtbaren Teil des Kleidungsstiicks, wie
z. B. der Innennaht, um die Wirkung zu iberprifen.

~ Falls die Pflegehinweise in einem Kleidungsstick das Bigeln
untersagen (Symbol (&), dirfen Sie das Kleidungsstiick
auch nicht mit dem Gerét glatten. Sie kénnten das Kleidungs-
stick andernfalls beschadigen.

~ Sie dirfen zum Dampfglétten ausschlieBlich Leitungswasser
oder destilliertes Wasser in den Wassertank einfillen. An-
dernfalls besch&adigen Sie das Gerdat.

~ Sie dirfen das Gerat nicht mit aggressiven, chemischen oder
scheuernden Reinigungsmitteln sGubern. Andernfalls kénnten
Sie es beschadigen.
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Teile und Bedienelemente

(Abbildungen siehe Ausklappseite)

POH6600000000CC

Blave LED (Y (blinkt beim Aufheizen/leuchtet bei Betriebsbereitschaft)
Rote LED

Ein-/Ausschalter

Kleiderbirste

Dampfkopf

Dampftaste \IQ_\}

Entriegelungstasten des Wassertanks

Einfillsffnung des Wassertanks

Deckel des Wassertanks \v)

Wassertank (mit MAX-Markierung fir maximale Fiillhéhe)
Netzkabel (mit Netzsstecker)

Griff

Bedienung

>

Waéhrend der ersten Anwendungen kann es zu einer leichten Rauch- und
unsché&dlichen Geruchsentwicklung kommen, wobei in geringem Ausmaf3
Partikel austreten. Diese Erscheinung wirkt sich nicht hinsichtlich der Ver-
wendung des Gerdtes aus und verschwindet schnell.

Wassertank befiillen

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

| 2

Befiillen Sie den Wassertank @) niemals durch die Locher des Dampf-
kopfes @.

> Tauchen Sie den Dampfkopf @ niemals unter Wasser.
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> Das Gerdt sollte mit Leitungswasser verwendet werden. Falls Ihr Wasser
kalkhaltig ist, empfiehlt es sich, das Leitungswasser mit destilliertem Wasser
zu mischen. Ansonsten kann das Gerdt schnell verkalken.

Um einen optimalen Betrieb des Gerdtes zu gewdhrleisten, mischen Sie
das Leitungswasser mit destilliertem Wasser entsprechend der Tabelle.

Anteil destilliertes

Wasserhdarte Wasser zu Leitungs-
wasser
sehr weich/weich 0
mittel 1:1
hart 2:1
sehr hart 3:1

Die Wasserhdrte kdnnen Sie beim rilichem Wasserwerk erfragen.

> Verwenden Sie niemals Wasser, das mit Zusatzstoffen versetzt ist (z. B.
mit Stéirke, Duft- oder Aromastoffen oder Weichspiilern) oder mit Konden-
sationswasser (z. B. Waschetrockner-, Kihlschrank-, Klimaanlagen- oder
Regenwasser). Dieses enthélt organische oder mineralische Ricksténde,
die sich unter Warmeeinwirkung sammeln und Gerduschstérungen sowie
braune Verférbungen und einen vorzeitigen Ausfall des Gerdtes verursa-
chen kdnnen.

1) Ziehen Sie den Netzstecker des Gerdites, falls dieser mit der Steckdose verbun-
den ist.

2) Entfernen Sie den Wassertank ' aus dem Gerét, indem Sie die Entriege-
lungstasten @ links und rechts driicken und dann den Wassertank ) gerade
aus dem Gerdt ziehen (Abb. A).

3) Offnen Sie den Deckel " @ und fillen Sie den Wassertank @ (Abb. B).
Die MAX-Markierung zeigt den maximalen Fillstand an.

4) Schliessen Sie den Deckel " @ und setzen Sie den Wassertank ) wieder

in das Gerdat. Der Wassertank ) muss hérbar einrasten.
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Pflegehinweise und Anwendungstipps

Sie kdnnen mit dem Gerdét alle Materialien, die mit diesen Bigelsymbolen
gekennzeichnnet sind, behandeln:

— =\ (Chemiefaser, z .B. Viskose, Polyester)

- = (Seide, Wolle)

- =3 (Baumwolle, Leinen)

> Falls die Pflegehinweise in der Kleidung das Biigeln untersagen (Symbol
), diirfen Sie das Kleidungsstiick auch nicht mit dem Geréit glétten. Sie

kénnten das Kleidungsstiick anderenfalls beschédigen.

v

> Behandeln Sie kein Leder, Samt, imprdgnierte M&bel oder dampfemp-
findliche Stoffe. Sie kénnten die Textilie oder das Mébelstiick andernfalls
beschadigen.

¢ Uberpriifen Sie vor der Benutzung des Gerites die Herstellerempfehlungen
zur Pflege des Kleidungsstiicks auf dem Etikett.

¢ Falls Sie nicht sicher sind, ob das Kleidungsstiick fir das Dampfglétten geeig-
net ist, beginnen Sie mit einem nicht sichtbaren Teil des Kleidungsstiicks, wie
z. B. an einer Innennaht, um die Wirkung zu berpriifen.

¢ Driicken Sie die Kleiderbiirste @ nur leicht auf das Gewebe und machen
Sie langsame Bewegungen.

¢ Vermeiden Sie jeden Kontakt des Dampfkopfes @ mit Seide oder Velours.
¢ Bei schwereren Geweben kann ldngeres Glétten erforderlich sein.

¢ Stoffe nehmen beim Dampfglétten Feuchtigkeit auf. Lassen Sie Kleidungsstiicke
nach dem Dampfglétten immer vollsténdig trocknen.

Dampffunktion

A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!
> Versuchen Sie niemals, Kleidungsstiicke direkt auf einer Person zu glétten.
1) Stecken Sie das Netzkabel @) in die Steckdose und schalten Sie das Gerat
ein, indem Sie auf den Ein-/Ausschalter € driicken. Die blave LED () @

blinkt wéihrend der Aufheizphase. Sobald die blave LED () @ durchgehend
leuchtet, produziert das Gerét Dampf.

2) Halten Sie das Gerét am Griff . Achten Sie dabei darauf, die Dampfaustritts-
&ffnungen des Dampfkopfs @ von sich weg zu halten.

3) Driicken Sie die Dampftaste @ O und beginnen Sie oben am
Kleidungsstiick. Bewegen Sie den Dampfkopf @ langsam nach unten.
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> Fir Daverdampf kénnen Sie die Dampftaste @\/ O auch fixieren, indem
Sie diese nach unten schieben.

> Sie kdnnen die Dampffunktion mit oder ohne Kleiderbirste @ anwenden.

4) Lassen Sie die Dampftaste @\/ @ los, sobald Wasser aus dem Dampfkopf @

tropft. Das Gerét muss dann erst wieder aufheizen.

Glatten mit Kleiderbirste

1) Setzen Sie vor dem Einschalten des Geriites die Kleiderbirste @ auf den
Dampfkopf @. Achten Sie darauf, dass sich der grofe Fligel an der Unter-
seite des Dampfkopfs @ befindet (Abb. C). Driicken Sie die Kleiderbirste @
auf dem Dampfkopf @ fest, bis diese hérbar einrastet.

2) Schalten Sie das Gerdt ein.

3) Héngen Sie das zu glattende Kleidungsstiick auf einen Kleiderbiigel und ziehen
Sie es mit einer Hand glatt. Bedampfen Sie das Kleidungsstiick gleichmafig
von oben nach unten.

4) Birsten Sie den zu glattenden Bereich, ohne zu grof3en Druck auszuiben,
langsam von oben nach unten. Die Kombination von Dampf und Kleiderbirste
O entfernt sanft alle Falten.

5) Schalten Sie das Gerét aus, indem Sie auf den Ein-/Ausschalter @ driscken.
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerdat

abkihlen.

6) Um die Kleiderbirste @ vom Dampfkopf @ zu entfernen, schieben Sie den
groBBen Fligel an der Unterseite der Kleiderbirste @ mit dem Daumen nach
vorne, bis sich die Kleiderbirste @ vom Dampfkopf @ 5st (Abb. D und E).

64 DE | AT | CH



SILVERCREST’

E]|

Gerdt auBBer Betrieb nehmen

1) Schalten Sie das Gerdt nach dem Gebrauch aus, indem Sie erneut auf den
Ein-/Ausschalter @ driicken. Die blave LED (1) @ erlischt. Sie kénnen das
Gerdt von der Stromversorgung frennen.

2) Bevor Sie das Gerét verstauen, lassen Sie es vollstéindig abkihlen und leeren
Sie jedes Mal den Wassertank ) des Gerdes.

> Das Gerdt schaltet sich automatisch nach 15 Minuten in den Standby-Be-
trieb, wenn das Gerdt in dieser Zeit nicht benutzt wird (Auto-Off-Funktion).

Im Standby-Betrieb blinkt die rote LED @.

Reinigen
Gehduse
/\ WARNUNG - STROMSCHLAGGEFAHR!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose. An-
sonsten besteht Stromschlaggefahr.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose und
lassen Sie das Gerdt abkihlen. Ansonsten besteht Verbrennungsgefahr.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, scheuernden oder chemischen Reini-
gungsmittel. Diese kdnnen die Oberflache angreifen und zu irreparablen

Schéden am Gerdt fishren.

¢ Reinigen Sie das Gehéuse und den Dampfkopf @ nur mit einem weichen,
leicht mit Wasser befeuchtetem Tuch.

¢ Lassen Sie nach dem Reinigen das Gehéuse des Gerdtes vollsténdig trocknen,

bevor Sie es wieder benutzen.
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Entkalkung

Das Gerét muss regelméfig entkalkt werden, damit es sein maximales Leis-
tungsvermdgen beibehdlt. Die Haufigkeit der Entkalkung sollte von der Qualitét
des Wassers und der Héufigkeit, mit der das Gerdt gebraucht wird, abhéngig
gemacht werden.

Es wird empfohlen, das Gerét mindestens einmal pro Jahr oder nach einer Be-
triebszeit von jeweils 50 Stunden zu entkalken. Wir empfehlen lhnen auch, das
Gerdt zu entkalken, sobald Sie eine verringerte Dampfmenge feststellen.

> Benutzen Sie zum Entkalken ein handelsibliches Entkalkungsmittel auf Zitro-
nensdurebasis. Beachten Sie auch die Anleitung des Entkalkungsmittels.

1) Vergewissern Sie sich, dass das Gerét vollkommen abgekihlt ist.
2) Fillen Sie das Entkalkungsmittel in den Wassertank ).

3) Verbinden Sie das Netzkabel ) mit einer Netzsteckdose und schalten Sie
das Gerét ein, indem Sie auf den Ein-/Ausschalter € driscken. Die blave LED
O @ blinkt.

4) Lassen Sie das Entkalkungsmittel ein paar Minuten einwirken.

5) Driicken Sie die Dampftaste Q)\/ O und bedampfen Sie mit der Dampfbirste
ein altes Tuch.

6) Befiillen Sie anschlieBend den Wassertank ) mit reinem Wasser und be-
dampfen Sie erneut ein altes Tuch, um Entkalkerriicksténde zu entfernen.

Aufbewahren

66

¢ Llassen Sie das Gerdt nach dem Gebrauch vollsténdig abkihlen.
¢ Kippen Sie noch im Wassertank @) befindliches Wasser aus.

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem sauberen und trockenen Ort auf.
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Entsorgung

Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantie-
zeit des Gerdtes auf, um das Gerét im Garantiefall ordnungsgeméf3
verpacken zu kénnen.

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Hausmill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer

%A Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stérungslokalisierung und
Stdrungsbehebung. Beachten Sie die Hinweise, um Gefahren und Beschédigungen

zu vermeiden.

Fehlerursachen und -behebung

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer
Stérungen. Wenn Sie mit den nachfolgend genannten Schritten das Problem nicht
|6sen kénnen, wenden Sie sich bitte an die Service-Hotline.

Fehler

Das Gerdit stoft
keinen Dampf aus.

Das Gerdt stéBt sehr
wenig Dampf aus.

Das Gerét bendtigt
lange zum Aufheizen
und/oder es treten
weif3e Partikel aus.

Aus dem Dampfkopf
O tropft Wasser.
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Das Gerdit ist nicht
eingeschaltet.

Im Wassertank )
ist kein Wasser mehr
vorhanden.

Der Dampf ist
verbraucht.

Das Gerat ist
verkalkt.

Im Wassertank @
ist kein Wasser mehr
vorhanden.

Es ist noch kein
Dampf verfiigbar.

Der Dampf ist fast
verbraucht.

Das Gerat ist
verkalkt.

Das Gerat ist
verkalkt.

Behebung

Vergewissern Sie sich, dass das
Geréit ordnungsgemdf an die
Stromversorgung angeschlos-
sen ist und driicken Sie den
Ein-/Ausschalter €. Die blaue
LED () @ sollte wathrend der
Aufheizphase blinken.

Schalten Sie das Gerdt aus und
fillen Sie den Wassertank .

Lassen Sie das Gerdt wieder
aufheizen.

Siehe Kapitel ,Reinigen” -
Entkalkung

Schalten Sie das Gerdt aus und

fillen Sie den Wassertank (0.

Das Gerdt produziert erst etwa
30 Sekunden nach dem Ein-
schalten ausreichend Dampf.

Lassen Sie das Gerdt wieder
aufheizen.

Siehe Kapitel ,Reinigen” -
Entkalkung

Siehe Kapitel ,Reinigen” -
Entkalkung
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Anhang

Technische Daten

Netzspannung 220-240 V ~ (Wechselstrom), 50-60 Hz

Leistungsaufnahme 1300 W

Hinweise zur EU-Konformitatserklédrung
C € Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den grundlegenden An-

forderungen und den anderen relevanten Vorschriften der europdischen Richtlinie
fir elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU, der Niederspannungsricht-
linie 2014/35/EU sowie der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstéindige EU-Konformitétserkldrung ist beim Importeur erhéltlich.

Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche
Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
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Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt Ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Rijck-
oder Unferseite.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel aufireten, kontakfieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

¢ Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

@ Auf www.lidlservice.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 311282

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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